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BOIRON DE MORGES:
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Confédération. Ensemble pour un méme objectif
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Quelque part au bord de la Baltique...

ONG: Société de péche
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Une premiere exportation a Geneve

Service Industriel / Bureau privé / Haute Ecole
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Geéographie et decoupage du territoire

13 communes directement impliquées
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Figure 2: occupation du sol

Bassin versant du Boiron de Morges Légende i | {sde_suisse.DBO.VEC200_Landcover, Hydrography, modifié Boxler 2014)
1:50'000 = il e s wde
Bassin versant -3
— La Maison Route de Genéve | Le Boiron | C.P. 88
de la Riviere CH - 1131 Tolochenaz | Tél: +41 (0)21 802 20 75

La Maisen www.maisondelariviere.ch




18 ans d’etudes a disposition (1997-2015)

Association
Truite - Léman

C‘n?—u* 35, 1131 Tolochenar Saikie

ONG: SVPR / FIPAL / Amateurs
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Un batiment gris-vert a vert tout court
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Communes (Morges et Tolochenaz)
Canton (SIPAL)
Confédération (DDPS)
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Les missions de la Maison de la Riviere

Recherche

Education a
I'Environnement

Valorisation du patrimoine

E.._ La MQISOQ Route de Genéve | Le Boiron | C.P. 88
de la Riviere CH - 1131 Tolochenaz | Tél: +41 (0)21 802 20 75
www.maisondelariviere.ch




-

E.. La MQISOQ Route de Genéve | Le Boiron | C.P. 88
de la Riviere CH - 1131 Tolochenaz | Tél: +41 (0)21 802 20 75

Lo Maisen www.maisondelariviere.ch




Comprendre la problematique d'at

nécessite de connaitre le passé pour pouvoir
aborder le futur avec des solution justes et
adapteées
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Quel patrimoine ?

Patrimoine naturel

Copﬁmunes G

Ca{nton (Service archéologies M’ sEQ_cantonal geolog
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Education a I’Environnement pour qui ?
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Quelle recherche ? fondamentale ou appliquee ?
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Avec qui recherche-t-on ?

14 instituts ou filieres de 9 hautes écoles de Suisse ou de I'étranger,
totalisant des collaborations avec 63 professeurs, étudiants en
bachelors, master, doctorat ou post-doctorat.

INRA (Thonon-les-bains F);

Ecole d'Ingénieurs de 2 EAWAG; 1
Ch ins; 1
HEPIA (Insititut INSTI); 1. o 6'"i / //—EPFL; 2
HEPIA (Filiere Agronomie); \
1 \

HEPIA (Filiére Architecture_—
du paysage); 1

UNIL (Faculté de
Géosciences-
Université de environnement); 4
Berkeley (USA); 1 UNIBe (Faculté des

Sciences naturelles); 4

UNIGe (Faculté
des Sciences); 3

UNIL (Faculté des lettres); 1
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Objectifs du plan d 'action

B Qualité et quantité

d 'eau

Libre circulation des Sensibilisation du
poissons public

Qualité de

| 'environnement

Suivi biologique

Milieux annexes
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Releve des rejets polluants (1997)
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De source sre-état 2012 LE BOIRON
La qualité des cours d'eau vaudols
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: CARTE D'IDENTITE

Taille du bassin versant: 31.6 km?®

Longueur: 16.5 km/ Altitude moyenne: 562 m

: Débit 4 Tolochenaz: 0.41 m¥s en moyenng annuelle avec

un max de 5.9 m¥/s le 15.12.12 at un débit d'étiage de
0.068 mi/s

Oecupation du sol: 26% foréts, 59 % agriculiure,
5% vigne, 9% urbanisés

: Ecomorphologie : 53% nature!/ semi-naturel
¢ et 36% sans information

: BILAN DE SANTE

¢ La qualité biologique des eaux du Boiron continua 4

s'améliorer en 2012 par rapport aux années précédentes.
Pour la 1™ fois, l'indice IBCH indigue une bonne qualits

: biologique des eaux pour foutes les stations. Le nombra
: moyen de larves d'insectes et autres petites bétes est
: en nette augmentation depuis 2000. Avec I'amélioration
: de la qualité de I'sau, ce nombre augmente, et pourtant
¢ celles qui sont sensibles ont toujours de la peine & sins-
¢ taller durablement. La station aval (Tolochenaz) est I'une
¢ des stations de surveillance de la Confédération (pro-
¢ gramme NAWA). Les analyses chimigues montrent gue
¢ la concentration en phosphate est élavée a partir de Bois
: Billens. Les concentrations en pesticides augmentent
: |égérement par rapport 4 2011, mais restent cependant
* 4 un niveau moindre que celui observé au début de
* I'expérience pilote, cf paragraphe suivant. Pour la 1= fois
t en 2011 mais également en 2012, du glyphosate (dés-
! herbant) est analysé dans les eaux et sa concentration
¢ gst dlevée, La STEP de Lully-Lussy a ét8 modemisée et
: agrandie a fin 2011.

UNIQUE EN SON GENRE

C'est I'un des bassins versants du canton le plus suivi.
¢ Une expérience pilote de lutte confre la pollution par les
: pesficides (herbicides, insecticides) a &8 initiée en 2005.

Le 2¢ volet de celte expérience se poursuivra jusqu'en
2016. Alire > La Letire du Boiron

: EN SAVOIR PLUS

> La maison de la riviere
> Associalion Truile-Leman
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Actions en cours
Quantité et qualité de I'eau

Tunnel de lavage
Place a ciel ouvert

Citerne de 10 m?

LIBERTE
ET
PATRIE

2WN -

Tunnel horticole




Obstacles a la migration
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Ameénagement de caches a poissons

h e p i a
Haute école du paysage, d’ingénierie
et d’architecture de Genéve
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Exemple

. Sulivi piscicole du Boiron
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Zone 3: Unpolluted zone with resident trout
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Milieux annexes

La riviere ne s 'arréte pas la ou on n'a
plus les pieds mouillés !
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Zones humides sous |I'autoroute

Journal de Morges N’ 89

18 Région Morges

28 novembre 2003

Important chantier sur le Boiron

Zon_e. aIIuwaIe reabllle a Lully

deau a éié comigéall faut dire qua

gauche n'est plus alim
dailleurs été Temodelg

i fer
inscrit dans le cadre ¢ apparents!). Le franchissement de  Devant fe pont qui va étre reconstnt, Pauett o sy do Ll entourbe do Paul Meyian, autour prje
Fouvrage par la fa a-  sation du Boiron (& gauche) et du municipal Frangois Despland.

P
des tavacs de ébalmiation du Botron

LULLY-SUR-MORGES B AMENAGEMENT ECOLOGIQUE

Sous le pont, le paradis
des grenouilles

A une trentaine de metres sous l'autoroute, une qumzame d'étangs
ont été creusés dans I'espoir d'y accuellllr plusieurs especes def batraciens.

DIDIER SANDOZ

<« ous voyez la certaine-
ment le plus haut pas-
sage pour batraciens
en Suisse», plaisante Jean-
Marc Fivat, représentant ré-
gional du Karch, I’association
pour l’étude et la protection
des reptiles et batraciens en
Suisse. A I'endroit ot il vient
de dispenser ses conseils pour
reconstituer des étangs, les
grenouilles ne risquent pas
d’étre écrasées malgré le gros
trafic routier dans le secteur.
C’est en effet une trentaine de
metres sous les chaussées de
I’autoroute Lausanne-Ge-
néve, sous le pont de Lully-
sur-Morges, que les batraciens
sont attendus dans un biotope
aménagé a leur intention.

Des p'tltstmus\
«L’opératign n’est pas trés
cofiteuse, juste -deux a trois
jours de pelleteuse  méca-
nique», expligue Jean-Fran-
cois. Rubin, président de P'as-
sociation Truite Léman, qui
ceuvre sans retenue pour revi-
taliser le Boiron de Morges

L'union sacrée pour favoriser I'installation des grenouilles les

- plus diverses sur une surface concue pour elles.

voisin. «Au moment de re-
mettre en état les terrains au
terme de ce chantier autorou-
tier, le service des routes au-
rait pu se contenter de faire
aplanir la surface comme on
l'aurait fait n’importe ou.
Dans ce cas-1a, les instances
cantonales nous ont écoutés et
au lieu d’un terrain vague,

Alain Rouéche

cette surface sera creusée
d’une quinzaine de gouilles
adaptées a plusieurs especes
de batraciens.»

Preuve de I’existence ances-
trale d’une zone humide dans
ce coin de forét de la com-
mune de Lully-sur-Morges, le
lieu-dit est justement Le Ma-
rais. «Les étangs ont été ali-

i

gnés sur ancien bras mort du
Boiron», rappelle Frangois
Despland, municipal respon-
sable de I’aménagement du
territoire.

Retour naturel

Conformément aux pra-
tiques du Karch, on ne procé-
dera a aucune réintroduction
amﬁgelle, ni animale, ni vé-
gétale. «Le réseau de lieux hu-
mide est relativement dense
dans cette région», note Jean-
Marc Fivat. «Les espéces
pionniéres que sont les petits
crapauds sonneurs a ventre
j uipe, les crapauds accou-
cheurs ou les calamites auront
certainement  colonisé  ces
étangs des le printemps.»
Points d’eaux fermés ou
gouilles traversées par un lé-
ger courant, tout a été congu
pour accueillir tous les types
de batraciens recensés dans la
région: grenouilles rousses,
grenouilles agiles, tritons al-
pestres, tritons palmés. «On
espere méme y voir des rai-
nettes, la grenouille trés me-
nacée en Suisse», conclut
M. Fivat. O

P& | o Maison
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Haute école du paysage, dingéniers
Bl anehiteciure de Gendve

Operation Amphibiens L Hes so//

« RENFORCEMENT DU RESEAU ECOLOGIQUE DES BATRACIENS DANS LE BASSIN VERSANT DU
. P BOIRON DE MORGES (VD) ».
Zones humides avec présence d'amphibiens

(Karch 2004-2013)

Sarah Boxler Dike

Pour I'obtention du titre de bachelar of Sciences HES-50 en gestion de la nature

Aot 2014
Représentant hepia Responsable de filiére
Jean-Frangois Rubin Patrice Prunier
Conseiller scientifique Jury
Jéréme Pellet Jean-Frangois Rubin

1érdme Pellet
Nathalie Kummer
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Un projet de développement durable
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Economie: Premier incubateur multipéle du Canton de Vaud

= Lo Maison
de la Riviere

S8 R0

INCUBATEUR MULTIPOLE
EAU & ENVIRONNEMENT

TECORBE

Un incubateur sur
le théme de
I’environnement

Halles industrielles

Des laboratoires communs

Structure de direction / animation commune
Communication / promotion communes
Structure de coaching commune

et d'architecture de Genéve

Haute écale du paysage, d'ingénierie

VoI

Partenaires scientifigues communs

Wil

UNIL | Université de Lausanne

Haute Ecole d'Ingénierie et de Gestion
du Canton de Vaud

< =

CREATION, DEVELOPPEMENT ET IMPLANTATION DE PME INNOVANTES
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